«Serecoge el verbo local, batua
¥ elhitano’es facl consilltarion.

Fernando‘Aranberri,yAintZané Agirrebefia Badihardugy

El colectivo Badihardugu
presentaen laEuskal
Liburu eta Diska Azoka

- unlibro con las formas
verbales ermuarras

i AINHOA LASUEN |

ERMUA, El colectivo parael fo—

mento del euskera Badihardugu co-
Imenzo un proyecto para publicar
las tablas de verbos de los diferen:
tes pueblos de la comarca del Deba
en 2005, Esta misma semana, y
_coincidiendo con la Euskal Libury
eta Diska Azoka, se ha presentado
en Ermua la décimoprimera publi-
cacion, correspondiente a los ver

bos ermuarras. El libro elaborado

por el filologo ermuarra Fernando
Aranberr, titulado ‘Ermua eta Eit-
zagako euskera’ (1996) les ha ser-

vido de base para este trabajode 16

paginas, del que se han publicado

500 ejemplares.

Las personas asociadas a Euskal 3 ; :
_ yofrecer los verbos ortografica-

Birusa, centros educativos y biblio-

tecarecibiran ejemplares gratis,
peroel libro estara adisposicion de

toda la poblacién en Ia feria insta-

lada en Ia plaza. También se puede
pediren la webde ‘badihardugu’o

en www.ahotsak.com en o] apat:
tado de publicaciones. ‘
Femando Aranberriy la compo-
nente de Badihardugu, Aintzane
 Agirrebena, presentaron el libro.
~¢ Para qué servira esta publica-

~Aintzane: Para consultar. No s6lo

- para escribiren euskera sino para

que sea algo practico y utilizable a
lahora de hablar, porque muchas
veces hay una confusion ynosa
bemos cusl es realmente el verbo
- Propio de nuestro pueblo.
—Han contado con la ayuda del fi-
l6logo Fernando Aranberri. ‘
~Fernando: Mi trabajo estaba he.

»
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kc:ho. Habia rétogidé log erbos‘;jMeV ~

oftecieron pasarlo a otro formato

Imente correctos y me parecio bien.

Laverdad es que en alzunos casos
_faltaban formas o habia dudas v, a

veces, se han completado con ver-
bos del entorno. ‘

_ ~¢Hay mucha diferenciaen los

verbos entre los pueblos de alre.
dedor ...
~No. Al contrario son muy pareci-
dos en Ermua, Eibar o Mallabia.
~¢No habra alguna forma verbal
que tnicamente se utilice en Er.

mua?

-Aintzane: No. Eso es muy dificil .
La formas tienden a unificarse. La

_ gente se mueve de un Ingar a otro

ysetiende masa mantener la for-
ma que mas unifica. Fernando: Si
se quiere destacar algo de este tra-
bajo es que se recoge el ‘hitano’y
son formas que se utilizan menos,
son ricasy asi se pueden consultar,
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fcil consultarlo.

—~¢El‘hitano’ se esta perdiendo? |

—Se usa poco. Es una pena porque
se pierde la riqueza de una forma

e
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- Ermua pone en marcha un
' nuevo programa de empleo
contreinta beneficiarios

La camp‘a‘i'i'afpara .

ZA.LASUEN

ERMUA, B Ayuntamiento de Er-

I1ua pone en marcha un nuevo pro-
_gramade empleo financiado desde

_ elmismo consistorio y el Gobierno

vasco. En concreto, el Ejecutivo an-
tonomo aportars una partida de

~ 153.000 euros y el Ayuntamiento
dotaraal programa con 160.000 eu-

10s.

En este nuevo programa deem-
Pleo local se contratara atreinta ter-
sonas, de las ocho deberan ser jove-
nes del municipio, y que se dedica.

1a a la realizacién de diferentes ta-
Ieas de mantenimiento en las calles

de la villa. -

En el primer colectivo se contra-
_ taran once personas desempleadas

que se encuentren inscritasen el

INEM y cumplan los requisitos plan-
teados y 11 ermuarras que forman
parte del Plan municipal de las fa-
milias necesitadas de Ermua por mo-
tivode la crisis. En este casoel con-
trato durard seis meses. Por otra par-
te, dentro de este programa se con-
tratard durante tres meses a ocho
jovenes del municipio.

La puesta en marcha de este pro-
grama ha sido aprobada esta sema-
12 en sesion plenaria por todos los
grupos de la corporacién.

- Elalcalde, Carlos Totorika afirmé
en el Pleno que (la seleccion de can.
didatos, que corrers a cargo de Lan-
bide, y Ia ejecucion del programa se
iniciardn préximamentey.

i

lainscripcionde

. acogida de nifios

Se recoge el verbo con la formalo. |
~cal, en batuay el hitano, Es muy

que se usa para hablar con los ami. |

203 y con personas de mucha con-
fianza. . ~

—;Qué es 10 mas dlﬁCll de ﬁn libro

asi?

esta con muchos hablantes y de-
ben controlar el euskera y castella-
n0. A veces puede ser pesado. Por-

‘que sacar los verbos que menos se

utilizan es complicado. Lagente
tiende a traducir los verbos adap-
tandose a los que ms usa ¥V aveces
hasta que sale. Ademds se utiliza
genite mayor porque el euskera de
los jovenes estd mds contaminado.

 Esolo hace mas dificil, porque en

muchos casos no estan alfabetiza-

dosen casteﬂano.

0 cadahora, 21.00y2

30 18.30 cada dos horas, 19,30,
00%

Fernando: Hacerla recopilacion. Se

saharauis se amplia

hastaeldiale

= Al L.

ERMUA. La Asociacion de Amigos

¥ Amigas del Pueblo Saharaui yel
Ayuntamiento de Ermua han pues-
toenmarchaun afiomasla campa-
fia de ‘Vacaciones en paz’. La inscrip-
cion se puede realizar hasta el l6de
mayo. o ~

Se llama asia la acogida de los ni-
1ios y nifias saharauis de entrel0y

| 12 afios en lascasas ermuarras du-

|
i

8.30214.30% cada hora, de

. EIBAR-BILBAO (Autopista)

ada hora: Domingos v festivos: Desde las 7.40
| asta as -

 BILBAO-EIBAR (Autopists)
- Leera

VITORIA-EIBAR

Laborables: De 63042030 cadahorayalas
7.15.8.00 12 00,16.00y 2 :
Festivos 14.30,

| EIBAR-PAMPLONA

Laborables: 7.00, de 7.30 2 13,30 cada hora,

PAMPLONA-EIBAR o
Laborables: 11:00,17.00y 18,00,

abado: Desde [as 6,40 hasta (s 20 40

1ante los meses de julio y agosto.
Para ellos y ellas supone la oportu-

_nidad de disfrutar de las «vacacio-

- Ties de veranoy fuera del duro de-
sierto donde viven, :

Este tiempo de convivencia en

familias locales es una grata expe-

riencia en la que ademis de disfru-

tar junto con los nifios ¥ nifias er-

Festivos: 11.00y21.00
EIBAR-ARRATE
Sabados v laborables: 14 00

, 30,10.30
EIBAR-ELGETA

ELGETA-EIBAR

o Laborables: 14.00 20.50.
112.3

Fe

EIBAR-HOSPITAL MENDARD |
Lunes a viernes: 6.20,7.05 (de7.05a 22.35 cada

Sabados, domingos y festivos: Ba 7 45 22045
Cadahorayalas?155

TRENES

BILBAO-EIBAR

 Der una revision médica en
bulatorio de Ermua.

6.05

Laborables: De 6.45221 15 cadamedia hora y a ‘
las 215 . ‘ !

muarras, mejora mucho su nutri-
cion y su forma fisica Vpuedente
elam-

Para la familia acogedora no su-
pone ningtin coste econémico adi-
cional, puesto que el viaje corre a
cargo del Ayuntamiento de Ermua,
el cual subvenciona e} programa.

Estos nifos y nifias y sus familias
carecen de recuirsos, de alimentos y
de agua. Viven ‘refugiados’ en una
zona del desierto del Sihara enla
que solo hay arena y piedras yén
verano la temperatura alcanza los
50 grados.

~ Estainiciativa constituye, seglin
 Sus organizadores, «una experien-
cla solidaria que no se olvidara yen

la que un pequefio esfuerzo supo-
D€ una gran ayuda, que se traduce
en la sonrisa deun nifio, el alivio de
una madre, una amistad, una expe-
tencia, y la esperanza de un pueblo
que desea vivir en paz yeén liber-
tady. : .

Para cualquier aclaracién o para
4COger a un nifio o nifia se puede lla-
mar al teléfono 943179010 ¢ a1
699838347 ' ’

Laborables: 557, Diarid: (De 6.57220.57 caca
34y 20 . L

hor.
Sab
EIBAR-BILBAO

Laborables: 6.13, 7.13.; Diario: (De 813 3 22.13
cada hora)élﬂjs v 21.36. Noches: 2.05.4.05

50,150,350

ERMUA-BILBAO

 Laborables: 6.19 ¥ 7.19. Diario: De 8.19 3 2119

cada hora, L
SANSEBASTIAN-EIBAR

Laborables: 5.47, 6.47. Diario: De 7.47 5 20,47,
@ 920ys006. 0 - 0

EIBAR-SAN SEBASTIAN

Laborables: 613 Y 7.13. Diario: De 81322213
cadahora, 1035y 2135 . ~

22.00: Aranburu (Avenida de Gipuzkog,
22.00 .

EIBAR-ERMUA -
che. De 22.00 2 9.00 horas: Azkie (Toribio Etxe-
4 Eibar). S




